Porownanie thumaczen Jeremiasza 41:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad Woweczas powstat Ismael, syn Netaniasza, 1 dziesigciu
dostowny dostowny ludzi, ktorzy byli z nim, i zamordowali Gedaliasza, syna
Achikama, syna Szafana, mieczem — u$miercili tego,
ktorego krol babilonski ustanowit namiestnikiem
w (ich) ziemi.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Gdy siedzieli przy wspolnym stole, Ismael, syn
literacki Netaniasza, i dziesieciu ludzi, ktorzy mu towarzyszyli,
zerwali si¢ 1 zamordowali Gedaliasza, syna Achikama,
wnuka Szafana! Zadali $mier¢ temu, ktorego krol
Babilonu ustanowit namiestnikiem w kraju!
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Potem wstatl Izmael, syn Netaniasza, oraz dziesi¢ciu
literacki Biblia Gdanska mezczyzn, ktorzy z nim byli, i zabili mieczem
Gedaliasza, syna Achikama, syna Szafana; zabili tego,
ktorego krol Babilonu ustanowit namiestnikiem
W ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem wstawszy Izmael, syn Natanijaszowy, i dziesigé¢
literacki mezow, ktorzy z nim byli, zabili Godolijasza, syna
Ahikama, syna Safanowego, mieczem; zabili mowie
tego, ktorego byl przetozyt krél Babilonski nad ong
ziemia.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I wstat Ismael, syn Nataniasza, i dziesi¢¢ mgzow, ktorzy
literacki z nim byli, i zabili Godoliasza, syna Ahikam, syna
Safan, mieczem, i zabili tego, ktoérego byt krol
Babilonski przetozyt nad ziemisa.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Podczas gdy tam ucztowali wspolnie w Mispa, powstat
literacki Izmael, syn Netaniasza, oraz dziesieciu ludzi, ktorych
miat ze sobg, i zamordowali mieczem Godoliasza, syna
Achikama, syna Szafana. Zabit wigc tego, ktorego krol
babilonski ustanowil zarzadca kraju.
BW Przektad Biblia Warszawska Powstat Ismael, syn Netaniasza, i dziesigciu mezow,
literacki ktorzy mu towarzyszyli, i zamordowali mieczem
Gedaliasza, syna Achikama, syna Szafana; pozbawili
wiec zycia tego, ktorego krol babilonski ustanowit
namiestnikiem kraju.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie powstat Izmael, syn Netaniasza, wraz
literacki z dziesigcioma ludzmi, ktorzy byli z nim, i zamordowali
mieczem Gedaliasza, syna Achikama, syna Szafana.
Zabit wigc tego, ktorego krol Babilonu ustanowit
przelozonym w kraju.
PAU Przektad Biblia Paulistow Izmael, syn Netaniasza, wraz ze swoimi dziesi¢gcioma
literacki ludZmi rzucili si¢ na Godoliasza, syna Achikama, syna
Szafana, i zabili go mieczem. Zadali $§mier¢ temu,
ktorego krol babilonski ustanowit zarzadca kraju.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska powstal Jiszmael, syn Netanja, i dziesigciu ludzi, ktorzy
literacki

z nim byli, i1 przebili mieczem Gedaliasza, syna
Achikama, wnuka Szafana, i zabili tego, ktorego krol
babilonski ustanowit namiestnikiem w kraju.




TUB Przektad bi6mnis. HoBuit I BcTaB IcMain i ecsaTh MyXKiB, SIKi 3 HUM, 1 TOOWIH
literacki nepexnan YbT Tomonis, sxoro nocrasus Lap BaBuiioHy Haz 3eMIero,
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Potem wstat Iszmael, syn Nethanji oraz dziesigciu
dynamiczny mezow, ktorzy mu towarzyszyli 1 mieczem zamordowali
Gedalje, syna Achikama, syna Szafana. Zabili tego,
ktorego krol Babelu ustanowit nad krajem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Potem Ismael, syn Netaniasza, i dziesieciu mezow,
dynamiczny | Swiata ktorzy z nim byli, wstali i zabili mieczem Gedaliasza,

syna Achikama, syna Szafana. Tak usmiercit tego,
ktorego krol Babilonu ustanowit nad tg ziemia.
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